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SDOANH NGHIEP - THWO'NG MAI

10 tha tuc hanh chinh dwoc sira doi, bo
sung trong linh vwc xtc ti€n thwong mai

Quyét dinh s6 2902/QD-BCT ngay
04/11/2024 ctia Bé Cong thwong céng bé thi
tuc hanh chinh dwoc stra doi, b6 sung trong
linh vwe xiic tién thwong mai thudéc pham vi
chirc ndng qudn ly ctia B6 Céng Thwong ban
hanh kem theo Danh muc 10 thu tuc hanh
chinh dworc stra doi, bd sung trong linh vuec
xtic tién thwong mai thudéc pham vi chirc
ndng qudn Iy ctia B6 Céng Thwong bao gom:
- 04 thd tuc cap Trung wong gom:
+ Pang ky hoat dong khuyén mai doi véi
chwong trinh khuyén mai mang tinh may rai
thwc hién trén dia ban tlr 2 tinh, thanh pho
trec thudc Trung wong tré 1én va chwong
trinh khuyén mai theo cac hinh thirc khac;

+ Dang ky stra doi, b6 sung n6i dung chwong
trinh khuyén mai déi véi chwong trinh
khuyén mai mang tinh may ruai thwc hién
trén dia ban tir 02 tinh, thanh pho trwc thudc
Trung wong tré 1én va chwong trinh khuyén
mai theo cac hinh thirc khac;

+ Pangky t6 chirc HOi cho, Trién 1am thwong
mai tai nwéc ngoai;

+ Dang ky stra d6i, b6 sung ndi dung td chirc
hoi cho, trién 1am thwong mai tai nwéc
ngoai.

- 06 tha tuc hanh chinh cép tinh gom:

+ Dang ky hoat dong khuyén mai doi voi
chwong trinh khuyén mai mang tinh may rui
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BUSINESS - TRADEGC

10 administrative procedures amended
and supplemented in the field of trade

Decision No. 2902/QD - BCT dated November
4, 2024 of the Ministry of Industry and
Trade (MID) promulgating amended and
supplemented administrative procedures
in the field of trade promotion under the
management scope of the Ministry of
Industry and Trade, issued together with
the List of 10 amended and supplemented
administrative procedures in the field of trade
promotion under the management scope of
the Ministry of Industry and Trade, including:

- 04 Central level procedures include:

+ Register promotional activities for
lucky promotions conducted in 2 or more
provinces or centrally-run cities and
promotional programs in other forms;

+ Register to amend and supplement the
content of promotional programs for
lucky promotions implemented in 02 or
more provinces or centrally-run cities and
promotional programs in other forms;

+ Register to organize Trade Fairs and
Exhibitions abroad;

+ Register to amend and supplement
the content of organizing trade fairs and
exhibitions abroad .

- 06 provincial administrative procedures:

+ Register promotional activities for lucky
promotional programs implemented in 01
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thwc hién trén dia ban 01 tinh, thanh pho
truc thudc Trung wong;

+ Dang ky stra doi, bd sung ndi dung chwong
trinh khuyén mai d6i véi chwong trinh khuyén
mai mang tinh may rui thwc hién trén dia ban
01 tinh, thanh pho trwc thudc Trung wong;

+ Thong bao hoat dong khuyén mai;

+ Thong bdo stra doi, bd sung ndi dung
chwong trinh khuyén mai;

+ Pang ky t6 chirc hoi cho, trién 1am thwong
mai tai Viét Nam;

+ Pang ky stra do6i, bo sung ndi dung to chirc
hoi chg, trién 1am thwong mai tai Viét Nam.

province or centrally-run city;

+ Register to amend and supplement the
content of promotional programs for lucky
promotional programs implemented in 01
province or centrally-run city;

+ Promotional activity announcement;

+ Notice of amendments and additions to
promotional program content;

+ Register to organize trade fairs and
exhibitions in Vietnam;

+ Register to amend and supplement
the content of organizing trade fairs and
exhibitions in Vietnam.

Bién phap thi hanh viéc quan ly, cung
cap, st dung dich vu Internet, thong
tin trén mang

Nghi dinh sé 147/2024/ND-CP ngay
09/11/2024 cua Chinh phu vé qudn ly,
cung cdp, st dung dich vu internet va
théng tin trén mang quy dinh vé bién phdp
thi hanh viéc qudn ly, cung cdp, str dung
dich vu Internet, théng tin trén mang,
bao gom: Dich vu Internet, tai nguyén
Internet; Théng tin trén mang; Cung cdp
dich vu néi dung théng tin trén mang
vién théng di déng; Gidm sdt théng tin va
ngdn chdn, goé bo théng tin vi pham phdp
ludt trén mang. Péi twong dp dung cua
Nghi dinh bao gom cdc td chirc, cd nhdn
trong nwéec, td chirc, cd nhdn nwéc ngoadi
trwc tiép tham gia hodc cé lién quan dén
viéc qudn ly, cung cdp, st dung dich vu
Internet va thong tin trén mang.

Theo nghi dinh 147/2024/ND-CP, doanh
nghiép hoat dong tai Viét Nam chi dwoc
thiét 1ap trang thong tin dién ti& tong hop,
cung cap dich vu mang xa héi khi c6 Gidy
phép thiét 1ap trang thong tin dién t& tong
hop, Gidy phép cung cap dich vu mang xa
hoi hodc Gidy xac nhan théng bao cung cip
dich vu mang xa hoi. Tuy nhién, doi véi cac
Trang théng tin dién t&r cung cip dich vu

Measures to implement the management,
provision and use of Internet services and
online information

Decree No. 147/2024/ND-CP dated November
9, 2024 of the Government on management,
provision and use of internet services and online
information regulations on measures to imple-
ment the management, provision and use of In-
ternet services and information on the network,
including: Internet services, Internet resources;
Information on the network; Provision of infor-
mation content services on mobile telecommu-
nications networks; Monitoring information
and preventing and removing information that
violates the law on the network. The subjects of
application of the Decree include domestic orga-
nizations and individuals, foreign organizations
and individuals directly participating in or relat-
ed to the management, provision and use of In-
ternet services and information on the network.
Accordingly, this Decision details Clause
2, According to Decree 147/2024/ND-CP,
enterprises operating in Vietnam are only
allowed to establish a general electronic
information page and provide social net-
working services when they have a License
to establish a general electronic information
page, a License to provide social network-
ing services or a Certificate of notification of
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Trang thong tin dién t& cd nhan, trang
thong tin dién tr ndi bd; Cong thong
tin dién t& cua co quan nha nwéc
cung cip thong tin theo quy dinh tai
Nghi dinh s6 42/2022/ND-CP ngay
24/6/2022 cuaa Chinh pha quy dinh
vé viéc cung cip thong tin va dich vu
cOng trwc tuyén cua co quan nha nuwéc
trén moi trwedng mang va Dién dan noi
bod trén trang thong tin dién tr thi sé
khong can phai ciAp phép theo quy dinh
tai Nghi dinh nay.

Theo d6, doanh nghiép trong nwéc chi
dwoc thiét 1ap trang thong tin dién t&
tong hop khi c6 Gidy phép thiét lap
trang théng tin dién t tong hop va dé
cap Gidy phép thiét 1ap trang théng tin
dién t& tong hop, doanh nghiép cin
phai dap &ng cac diéu kién sau:

+ La doanh nghiép dwoc thanh lap
theo phap luat Viét Nam, c6 chirc nang,
nhiém vu hodc nganh nghé dang ky
kinh doanh dad dwoc dang tai trén Cong
thong tin qudc gia vé dang ky doanh
nghiép phu hgp véi dich vu va ndi dung
thong tin cung cap;

+ D3 dang ky st dung tén mién dé thiét
lap trang théng tin dién t tong hop va
dap &wng quy dinh tai Piéu 26 (quy dinh
diéu kién vé tén mién, tén trang doi v&i
trang thong tin dién t&r tong hgp, mang
xa hoi trong nwdc) Nghi dinh nay;

+ Pap &ng cac diéu kién vé to chirc,
nhan sw va ky thuat theo quy dinh tai
Piéu 27 (quy dinh diéu kién vé t6 chixc,
nhan sw, k§ thuit déi véi trang thong
tin dién t& tong hop, mang xa hoi trong
nwéc) Nghi dinh nay;

+ C6 bién phdp quan ly ndi dung, théng
tin theo quy dinh tai Piéu 28 (quy dinh
diéu kién vé quan ly ndéi dung, thong
tin doi v&i trang thong tin dién ti tong
hop, mang xa hoi trong nwdc) Nghi
dinh nay.

provision of social networking services.
However, for electronic information pages
providing specialized services; personal
electronic information pages, internal electronic
information pages; electronic information
portals of state agencies providing information
according to the provisions of Decree No.
42/2022/ND-CP dated June 24, 2022 of
the Government regulating the provision of
information and online public services of state
agencies in the network environment and
internal forums on electronic information pages,
licensing will not be required according to the
provisions of this Decree.

Accordingly, domestic enterprises are only
allowed to establish a general electronic
information website when they have a License
to establish a general electronic information
website . To be granted a License to establish
a general electronic information website,
enterprises must meet the following conditions:
+ Is an enterprise established under Vietnamese
law, with functions, tasks or registered business
lines that have been posted on the National Business
Registration Information Portal in accordance with
the services and information content provided;
+ Registered to use a domain name to set up
a general electronic information website and
meets the provisions of Article 26 (regulations
on conditions on domain names and page names
for general electronic information websites and
domestic social networks) of this Decree;

+ Satisfy the conditions on organization,
personnel and technology as prescribed
in Article 27 (regulations on conditions on
organization, personnel and technology for
general electronic information sites and
domestic social networks) of this Decree;

+ Have measures to manage content and
information according to the provisions of Article
28 (regulations on conditions for managing
content and information for general electronic
information sites and domestic social networks)
of this Decree.



OPAU THAU - CANH TRANH

BIDDING -RIVALRY&

Hwéng dan viéc cung cip, ding tai thong
tin vé Iwa chon nha thiu va mau hoé so
diau thau trén Hé thong mang diau thau
qudc gia

Théng tw s6 22/2024/TT-BKHDT ngay
17/11/2024 ctia B6 Ké hoach va Pdu tw
hwéng dan viéc cung cdp, ddng tdi théng
tin vé lwa chon nha thdu va mdu ho so
ddu thdu trén Hé théng mang ddu thdu
quéc gia bao gom 04 Chwong véi 33 Diéu
hwéng ddn vé cung cdp, ddng tdi thong tin
vé lwa chon nha thdu va cdc mdu hé so
ddu thdu, gom:

- Mau lap, thdm dinh, phé duyét k& hoach
tong thé lwa chon nha thiu, ké hoach lua
chon nha thau doi véi dw &n, dw todn mua
sam theo quy dinh tai Diéu 1 va Diéu 2 cua
Luit Dau thau 2023;

- MAu h6 so d4u thau trén Hé thdng mang
diu thau quoc gia doi vdi gbi thiu cung cap
dich vu tw van; dich vu phi tw vin; hang héa
(trir thudc); xay lap; thiét ké va cung cip
hang héa (EP); thiét ké va xay 1ap (EC); cung
cap hang hoéa va xay l1ap (PC); thiét ké, cung
cap hang hda va xay lap (EPC); goi thau cung
cip thiét bi y té, hda chat, vat tw xét nghiém
va cac dich vu di kém dé van hanh thiét bi
y té (khéng bao gom nhan cong vin hanh)
theo s6 lwong dich vu ky thuit (sau day goi
la g6i thAu mwon thiét bi y té) thudc pham vi
diéu chinh cia Luat Dau thau dwoc t6 chirc
diu thau rong rai, dau thiu han ché, chao
hang canh tranh trong nwéc theo phuwong
thirc mot giai doan mét tdi ho so, mot giai
doan hai tdi ho so; chao gia trwc tuyén; mua
sam truc tuyén;

- MAu béo cdo 1ap ho so moi thau; to trinh dé
nghi phé duyét hé so moi thau; quyét dinh
phé duyéthoé somaithau; bao cdo danh giaho
so du thau qua mang géi thau dich vu phi tw
van, hang hoéa (trir thuéc), mwon thiét biy té,

Guidance on providing and posting
information on contractor selection
and bidding document templates on the
National Bidding Network System

Circular No. 22/2024/TT-BKHPT dated
November 17, 2024 of the Ministry of Planning
and Investment guiding the provision and
posting of information on contractor selection
and bidding documenttemplates on the National
Bidding Network includes 04 Chapters with 33
Articles guiding the provision and posting of
information on contractor selection and bidding
document templates, including:

- Forms for preparing, appraising and
approving the master plan for contractor
selection, contractor selection plan for projects,
and procurement estimates as prescribed in
Articles 1 and 2 of the 2023 Bidding Law;

- Bidding documents on the National Bidding Network
for bidding packages providing consulting services;
non-consulting services; goods (except drugs);
construction and installation; design and supply of
goods (EP); design and construction and installation
(EC); supply of goods and construction and installation
(PC); design, supply of goods and construction and
installation (EPC); bidding packages providing
medical equipment, chemicals, testing materials and
accompanying services to operate medical equipment
(excluding operating staff) according to the number of
technical services (hereinafter referred to as medical
equipment borrowing bidding packages) within the
scope of the Law on Bidding are organized for open
bidding, restricted bidding domestic competitive
bidding in the form of one stage with one dossier bag,
one stage with two dossier bags; online bidding; online
shopping;

- Sample report on preparing bidding documents;
request for approval of bidding documents;
decision on approving bidding documents; report
on evaluating online bidding documents for non-
consulting service packages, goods (except drugs),
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xay lap, EPC, EP, EC, PC theo phwong thitc
mot giai doan mot tai ho so, mot giai doan
hai ti ho so; goéi thau dich vu tw van;

- Cac mau khéc c6 lién quan dén lua chon
nha thau qua mang.

boi twong ap dung ctia Thong tw nay bao
gbdm cac to chirc, cd nhin lién quan dén viéc
lwa chon nha thiu thudc pham vi diéu chinh
cia Théng tw nay. T6 chirc, cd nhan cé hoat
dong lwa chon nha thau khong thudc pham
vi diéu chinh cta Thong tw nay ciing c6 thé
chon ap dung quy dinh ctia Thong tw nay,
trong truwong hop nay, quy trinh thwc hién
theo Hwdéng dan st dung trén Hé thdng
mang dau thau quéc gia.

Thong tw s6 22/2024/TT-BKHDT thyc hién
b6 sung quy dinh vé hop dong dién ti va két
noi Hé thong mang dau thau qudc gia véi Kho
bac Nha nwéc dé tao thuln loi trong viéc lwu
trit, thanh toan hop dong. Pong thoi, thong
tw nay con lam méi quy dinh vé hop doéng
twong tw d6i voi gbi thAu mua sdm hang
héa, cho phép chu dau tw lwa chon tinh chit
twong tw cia hgp dong theo linh vuc tong
quat hodc theo linh vuwc tdng quat va ma HS
dé tao thuan loi cho viéc xac dinh tinh chat
hop d6ng twong tw. Bén canh dod, chinh sira
quy dinh vé quy mo hop dong twong tw goi
thdu mua sam hang hda tir 70% xudng 50%
dé théng nhat véi quy mé hop dong twong
tw gbi thau xay lap; Stra ddi quy dinh vé
nguon lwc tai chinh, nhan sy chid chot theo
hwdng cho phép cht dau tw chon ap dung
hoac khong ap dung cam két cung cip tin
dung nham tao tinh chu dong, linh hoat cho
chid diu tw trong qua trinh xac dinh nang luc
tai chinh cda nha thau, cho phép chi dau tw
cin c vao quy md, tinh chat gbi thau dé xac
dinh yéu ciu vé nhan sw chi ch6t doi véi chi
huy trudng cong trwong, can bd phu trach
ky thuat, an toan lao dong va cac vi tri cong
viéc quan trong khac cho phu hop, tranh lam
dung, tuy tién dwa ra cic yéu cadu qua cao lam
han ché sy tham gia cda nha thau.

borrowing medical equipment, construction
and installation, EPC, EP, EC, PC in one-stage,
one-envelope, one-stage, two-envelope bidding
methods; consulting service packages;

- Other forms related to online contractor
selection.

The subjects of application of this Circular
include organizations and individuals related
to the selection of contractors within the scope
of this Circular . Organizations and individuals
whose contractor selection activities are not
within the scope of this Circular. may also choose
to apply the provisions of this Circular , In this
case, the procedure is carried out according to
the User Guide on the National Bidding Network
System.

Circular No. 22/2024/TT-BKHDT supplements
regulations on electronic contracts and connects
the National Bidding Network System with the
State Treasury to facilitate contract storage and
payment. At the same time, this Circular also
renews regulations on similar contracts for
goods procurement packages, allowing investors
to choose the similar nature of contracts by
general field or by general field and HS code to
facilitate the determination of similar contract
nature. In addition, amend regulations on the
scale of contracts similar to goods procurement
packages from 70% to 50% to be consistent with
the scale of contracts similar to construction
and installation packages; Amend regulations
on financial resources and key personnel in
the direction of allowing investors to choose to
apply or not apply credit provision commitments
to create initiative and flexibility for investors
in the process of determining the financial
capacity of contractors , allowing investors to
base on the scale and nature of the bidding
package to determine requirements on Kkey
personnel for construction site commanders,
technical officers, labor safety officers and other
important job positions accordingly, avoiding
abuse and arbitrarily setting out excessively high
requirements that limit contractors' participation.
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Danh muc va ty 1¢, diéu Kién thanh toan
doi voi dich vu Ky thuit y té thudc pham
vi dwoc hwdng cua ngwoi tham gia bao
hiémy té

Théng tw s6 39/2024/TT-BYT ngady
17/11/2024 ciia B3 Y té sira ddi, bd sung
mat sé diéu cua théng tw sé 35/2016/TT-
BYT ngay 28/9/2016 ctia b6 trwdng b y
té ban hanh danh muc va ty 1é, diéu kién
thanh todn déi voi dich vu ky thudt y té
thuéc pham vi dwoc hwdng cta nguwoi
tham gia bdo hiém y té bao gém 03 Diéu,
thwc hién stra doi, b6 sung 04 Piéu khodn
cua Théng tw s6 35/2016/TT-BYT.

Theo d6, Théng nay da bo sung quy dinh
xac dinh so6 1an, mirc gia va thanh toan
tién kham bénh trong mét s6 trwong
hop cu thé nhu:

- Trwong hop nguwoi bénh dén kham
bénh tai khoa kham bénh sau dé dwoc
chi dinh vao diéu tri ndi tra theo yéu
cau chuyén mon thi chi tinh 30% muc
gia cia 01 1an khdm bénh va mirc thanh
toan toi da chi phi kham bénh ctia ngwoi
d6 khong qua 02 1an mirc gid ctia 01 lan
kham bénh;

- Trweong hop khéong dang ky kham bénh
tai khoa kham bénh nhwng dén kham
bénh va vao diéu tri ndi tra tai cdc khoa
ldm sang theo yéu ciu chuyén mén thi
khéng thanh toan tién kham bénh;

- b6i v&i co s kham bénh, chira bénh cé
t6 chirc khdm chuyén khoa tai khoa l1am
sang, ngwoi dang ky kham bénh tai khoa
kham bénh va kham chuyén khoa tai
khoa lam sang thi dwoc tinh nhw kham
bénh tai khoa kham bénh. Viéc tinh so
1An kham bénh, mirc gia chi bang 30%
mic gia cia 01 ldn kham bénh va mic
thanh toan t6i da chi phi kham bénh cta
nguoi dé khong qua 02 Ian mikc gia cla
01 14n kham bénh;

List and rates, payment conditions for
medical technical services within the
scope of benefits of health insurance
participants

Circular No. 39/2024/TT-BYT dated November
17,2024 of the Ministry of Health amending and
supplementing a number of articles of Circular
No.35/2016/TT-BYT dated September 28, 2016
of the Minister of Health promulgating the list
and rates, payment conditions for medical
technical services within the scope of benefits
of health insurance participants, including
03 Articles, amending and supplementing 04
Articles of Circular No. 35/2016/TT-BYT.
Accordingly, this Circular has added regulations on
determining the number of times, prices and payment
for medical examination in some specific cases such
as:
-Incaseapatientcomestotheexaminationdepartment
for examination and is then assigned to inpatient
treatment according to professional requirements,
only 30% of the price of 1 medical examination will be
charged and the maximum payment for the medical
examination cost of that person will not exceed 2
times the price of 1 medical examination;

- In case of not registering for medical examination at
the examination department but coming for medical
examination and inpatient treatment at clinical
departments according to professional requirements,
there will be no payment for medical examination;

- For medical examination and treatment facilities
that organize specialized examinations at the
clinical department, people who register for medical
examinations at the examination department and
specialized examinations at the clinical department
will be counted as having medical examinations at
the examination department. The calculation of the
number of medical examinations and the price is only
30% of the price of 01 medical examination and the
maximum payment for the medical examination cost
of that person is not more than 02 times the price of
01 medical examination ;
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- Trong cung mot ldn dén kham bénh tai
cung mot co s& kham bénh, chita bénh (c6
thé trong cung mot ngay hodc do diéu kién
khach quan hoac yéu cau chuyén mon nén
chwa hoan thanh dwgc qua trinh khdm bénh
trong ngay, phai ti€p tuc kham bénh trong
ngay tiép theo), ngwdi bénh sau khi kham
mot chuyén khoa can phai kham thém cac
chuyén khoa thi tir IJan kham thi 02 chi tinh
30% mirc gia cta 01 Ian khdm bénh va mic
thanh todn t6i da chi phi kham bénh cuda
nguwoi d6 khong qua 02 1an mikc gia cta 01
lan kKhdm bénh.

Bén canh dé, néu nguwdi bénh dén kham
bénh tai cos& kham bénh, chirabénh, da
dwoc kham bénh, cap thudc vé diéu tri
nhwng sau d6 cé bi€u hién bit thwong,
dén co s& kham bénh, chira bénh d6 dé
kham lai ngay trong ngay hom dé va
dwoc ti€p tuc tham kham thi [An kham
nay dwoc coi nhw 1a IdAn kham th& 02
tr& di trong mot ngay, trir treong hop
cip cru duwoc tinh 1a mét1an kham méi.
Viéc thanh toan chi tinh 30% muwc gia
cida 01 l&n khdm bénh va mi&c thanh
toan toi da chi phi khdm bénh ctia nguwoi
dé khoéng qua 02 1an mirc gid ctia 01 lan
kham bénh.

Mit khac, Théng tw 39/2024/TT-BYT
cling quy dinh cac co s& kham bénh, chira
bénh phai diéu phoi, bo tri nhan lwc, s6
ban khdm bénh theo yéu cau dé bido dam
chat lwvong kham bénh. Po6i véi cac ban
kham kham trén 65 lwot kham trong thoi
gian moi 08 gi*/01 ngay: co quan bao
hiém x3 hdéi chi thanh toan bang 50%
mirc gia kham bénh twr lwot kham thw
66 tr¢ 1én cia ban kham doé. Trong thoi
gian t6i da 03 thang lién ti€p, co s& kham
bénh, chita bénh vin con c6 ban kham
bénh trén 65 lwot/ngay thi co quan bao
hiém xa hoi khéng thanh toan tién kham
bénh tir lwvot kham thi 66 tré 1én ctia ban
kham bénh do.

- During the same visit to the same medical
examination and treatment facility (possibly
on the same day or due to objective conditions
or professional requirements, the examination
process cannot be completed during the day
and must continue the examination on the next
day), if the patient, after examining one specialist,
needs to examine additional specialists, from the
second examination, only 30% of the price of 1
medical examination will be charged and the
maximum payment for the medical examination
cost of that person will not exceed 2 times the
price of 1 medical examination.

In addition, if a patient comes to a medical
examination and treatment facility for
examination and treatment, has been examined
and given medicine for treatment but then
shows abnormal symptoms, comes to that
medical examination and treatment facility
for examination again on the same day and is
continued to be examined, this examination
is considered as the second or subsequent
examinations in a day, except in emergency cases
which are considered a new examination. The
payment is only 30% of the price of one medical
examination and the maximum payment for that
person's medical examination cost is not more
than 2 times the price of one medical examination.
On the other hand, Circular 39/2024/TT-BYT
also stipulates that medical examination and
treatment facilities must coordinate and arrange
human resources and the number of examination
tables as required to ensure the quality of medical
examination. For examination tables with more
than 65 examinations within 08 hours/01 day:
the social insurance agency will only pay 50%
of the medical examination price from the 66th
examination or more of that examination table.
For a maximum of 03 consecutive months, if
the medical examination and treatment facility
still has an examination table with more than 65
examinations/day, the social insurance agency will
not pay for medical examinations from the 66th
examination or more of that examination table.



Khai niém “mirc tham chiéu” la mirc
tién do Chinh phu quyét dinh dung dé
tinh mirc dong, mirc hwong bao hiém
y té

Ludt swra déi, b6 sung mot sé Piéu cua
Ludt Bdo hiém y té s6 51/2024/QH15
ngay 27/11/2024 cia Quéc héi bao gom
03 Diéu, thwc hién sira doi, b6 sung mdt sé
diéu cta Ludt Bdo hiém y té 2014. Trong
do, mot trong cdc noi dung dang chu y
gom:

- B6 sung thém khai niém “muirc tham chiéu”
la mirc tién do Chinh phud quyét dinh dung
dé tinh mirc dong, mic hwdng cia mot so6
trweong hop tham gia bdo hiém y té theo
quy dinh tai Ludt Bdo hiém y té€ 2014.

- B0 sung thém mot s6 doi twgng tham gia
Bao hiém y té gom:

+ Nhom do nguoi st dung lao dong dong
hodc ngwoi lao dong déng hodc cung dong:
Than nhan clia cong nhan va vién chirc quoc
phong, ciia cong nhan céng an khong thudc
doi twong tham gia BHYT trwéece dé.

+ Nhém do ngan sach nha nwéc dong: Nguoi
tham gia lwc lwong tham gia bao vé an ninh,
trit tw & co s&; Nhan vién y té€ thon, ban;
c6 do thon, ban; Ngudi lao dong khong dua
diéu kién hwdng lwong hwu va chwa da tudi
hwéng tro cap hwu tri xa hdi dang trong
thoi gian hwdng tro cdp hing thang theo
quy dinh ctia phap luit vé bdo hiém x4 héi,...
- B6 sung quy dinh vé thoi han dong bao
hiém y té chdm nhit véi nguoi st dung lao
dong la:

+ Ngay cudi cung cua thang ti€p theo d6i
v@i phwong thitc dong hang thang;

+ Ngay cu0i cung cda thang tiép theo ngay
sau chu ky dong do6i véi phwong thirc dong
03 thang hodc 06 thang mot 1an.

Ngoaira, theo quy dinh mé&i, ngwdi tham gia
bdo hiém y té con dwoc quy bao hiém y té
thanhtoancacchiphiKhambénh,chirabénh,
bao gobm cd khdm bénh, chira bénh tir xa,

The concept of "reference level” is the
amount of money decided by the Govern-
ment to calculate the contribution and ben-
efit levels of health insurance.

The Law amending and supplementing a num-
ber of articles of the Law on Health Insurance
No. 51/2024/QH15 dated November 27, 2024
of the National Assembly includes 03 articles,
amending and supplementing a number of ar-
ticles of the Law on Health Insurance 2014. Of
which, one of the notable contents includes:

- Add the concept of "reference level” which
is the amount decided by the Government to
calculate the contribution and benefit levels
of some cases participating in health insur-
ance according to the provisions of the Law
on Health Insurance 2014.

- Add some more subjects to participate in
Health Insurance including:

+ Groups paid by employers or employees or
jointly paid: Relatives of defense workers and
civil servants, of police workers who were
not previously eligible for health insurance.
+ Group funded by the state budget: People par-
ticipating in the force to protect security and
order at the grassroots level; Village and ham-
let medical staff; village and hamlet midwives;
Workers who are not eligible for pension and are
not old enough to receive social pension benefits
and are receiving monthly benefits according to
the provisions of the law on social insurance,...

- Supplementing regulations on the latest
deadline for health insurance payment for
employers is:

+ Last day of the following month for month-
ly payment method;

+ Last day of the month following the clos-
ing cycle for 3-month or 6-month payment
methods.

In addition, according to the new regula-
tions, health insurance participants are
also paid by the health insurance fund for
medical examination and treatment costs,
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hé tro kham bénh, chita bénh tir xa,
kham bénh, chita bénh y hoc gia dinh,
kham bénh, chitra bénh tai nha, phuc hoi
chitc nang, kham thai dinh ky, sinh con;
Van chuyén ngwdoi bénh doi véi cac déi
twong quy dinh tai cac diém a, b, ¢, d, 4,
e, h,i,0,rkhodn 3 Piéu 12 Luat Bdo hiém
y té 2014 trong trwong hop dang diéu
tri néi tri hodc cip ctvu phai chuyén co
s& kham bénh, chita bénh quy dinh tai
biéu 27 Luat Bdo hiém y té€ 2014; Chi
phi cho st dung dich vu k§j thuit y té€,
thuéc, thiét bi y té, mau, ché pham mau,
khi y té, vat tw, dung cu, cong cu, hda
chit s dung trong kham bénh, chira
bénh thudc pham vi thanh todn cia quy
bdo hiém y té.

STAI CHINH - CH’NG KHOAN

including remote medical examination and
treatment, remote medical examination and
treatment support, family medical examination and
treatment, medical examination and treatment at
home, rehabilitation, periodic pregnancy check-
ups, childbirth ; Transport of patients for subjects
specified in points a, b, ¢, d, d, e, h, i, 0, 1, Clause 3,
Article 12 of the Law on Health Insurance 2014
in case of inpatient treatment or emergency and
must be transferred to a medical examination
and treatment facility specified in Article 27 of
the Law on Health Insurance 2014; Costs for the
use of medical technical services, drugs, medical
equipment, blood, blood products, medical gases,
supplies, tools, instruments, chemicals used in
medical examination and treatment within the
scope of payment of the health insurance fund.

Ché d0 cong bo thong tin va ché d6 bao cao
vé chao ban, giao dich trai phiéu doanh
nghiép riéng lé tai thi trweo'ng trong nwoéc
va chao ban trai phiéu doanh nghiép ra
thi trro'ng quoc té

Théng tw s6 76/2024/TT-BTC ngay
06/11/2024 ctia B6 Tai chinh hwéng ddn
ché& dd cong bé théng tin va ché db bdo cdo
vé chao bdn, giao dich trdi phiéu doanh
nghiép riéng Ié tai thi trwong trong nwéc
va chao bdn trdi phiéu doanh nghiép ra
thi trwong quéc té€ bao gom 03 Chwong
véi 17 Diéu hwéng dan ché dé céng bo
théng tin va ché db bdo cdo theo quy dinh
ctia Nghi dinh sé 153/2020/ND-CP ngay
31/12/2020 cua Chinh phu vé chado bdn,
giao dich trdi phiéu doanh nghiép riéng lé
tai thi trwvong trong nwdc va chao ban trdi
phiéu doanh nghiép ra thi trwong qudc
té€ Nghi dinh s6 65/2022/ND-CP ngay
16/9/2022 ctia Chinh phtl stra ddi, b6 sung
mot sé diéu cia Nghi dinh s6 153/2020/
ND-CP va Nghi dinh sé 08/2023/NP-CP
ngay 05/3/2023 cua Chinh pht stra doi,

FINANCE - SECURITIESS

Information disclosure regime and
reporting regime on offering and trading
of individual corporate bonds in the
domestic marketand offering of corporate
bonds to the international market

Circular No. 76/2024/TT-BTC dated November
6, 2024 of the Ministry of Finance guiding the
information disclosure regime and reporting
regime on offering and trading of individual
corporate bonds in the domestic market and
offering of corporate bonds to the international
market includes 03 Chapters with 17 Articles
guiding the information disclosure regime and
reporting regime according to the provisions of
Decree No. 153/2020/ND-CP dated December
31, 2020 of the Government on offering and
trading of individual corporate bonds in the
domestic market and offering of corporate
bonds to the international market, Decree No.
65/2022/ND-CP dated September 16, 2022 of
the Government amending and supplementing
a number of articles of Decree No. 153/2020/
ND-CP and Decree No. 08/2023/ND-CP dated
March 5, 2023 of the Government amending,
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- Ché d6 cong bo thong tin cia doanh nghiép
phat hanh trai phiéu riéng 1é tai thi trwong
trong nwéc va phat hanh trai phiéu ra thi
treong qudc té;

- Ché d6 bao cao ctua S& Giao dich chirng
khoan, Téng cong ty Lwu ky va Bu trir chirng
khodn Viét Nam, t0 chirc tw van ho6 so chao
ban trdi phiéu doanh nghiép, t6 chic diu
thau, bao lanh, dai ly phat hanh trai phiéu
doanh nghiép, t6 chic dai dién nguoi s&
hitu trai phiéu, to chirc dang ky, lwu ky trai
phiéu.

Pong thoi, Thong tw cling quy dinh ché do
cobng b6 thoéng tin, bdo cio ctia thanh vién
giao dich trai phiéu doanh nghiép phat hanh
riéng 1é thyc hién theo quy dinh tai Thong
tw s6 30/2023/TT-BTC ngay 17/5/2023
ctia BO Tai chinh hwéng dan viéc ding ky,
lru Ky, thuwe hién quyén, chuyén quyén s&
hitu, thanh todn giao dich va t6 chirc thi
trwong giao dich trai phi€éu doanh nghiép
chao ban riéng 1€ tai thi trwong trong nwéec.
boi twong ap dung cia Thong tw 76/2024/
TT-BTC bao géom: Doanh nghiép phat hanh
trai phiéu riéng 1é tai thi trwong trong nwéc
va phat hanh trai phiéu ra thi trweéng quoc
té; TO chirc tw vAn ho so chao ban trai phiéu
doanh nghiép; t6 chirc ddu thau, bao lanh,
dai Iy phat hanh trai phi€u doanh nghiép;
dai dién nguoi s& hitu trai phiéu; to chirc
dang ky, lwu ky trdi phiéu; S& Giao dich
chirng khoan Viét Nam; S& Giao dich chirng
khoan Ha Noi; Téng cong ty Lwu ky va Bu
trir chirng khoan Viét Nam va cac co quan,
td chirc va ca nhan c6 lién quan.

Theo thong tw Thong tw 76/2024 /TT-BTC,
td chirc diang ky, lwu ky trai phiéu phai
thuc hién ché d6 bao cdo dinh ky hang quy,

- Information disclosure regime of enter-
prises issuing individual bonds in the do-
mestic market and issuing bonds to the in-
ternational market;

- Reporting regime of the Stock Exchange,
Vietnam Securities Depository and Clear-
ing Corporation, corporate bond offering
dossier consulting organization, bidding
organization, guarantor, corporate bond is-
suance agent, bond owner representative
organization, bond registration and depos-
itory organization.

At the same time, the Circular also stipulates the
information disclosure and reporting regime
of members trading privately issued corporate
bonds in accordance with the provisions of Circu-
lar No. 30/2023/TT-BTC dated May 17, 2023 of
the Ministry of Finance guiding the registration,
deposit, exercise of rights, transfer of ownership,
payment of transactions and organization of the
trading market of privately issued corporate
bonds in the domestic market.

The subjects of application of Circular
76/2024/TT-BTC include: Enterprises issu-
ing individual bonds in the domestic market
and issuing bonds to the international mar-
ket ; Organizations consulting on corporate
bond offering dossiers; organizations bid-
ding, guaranteeing, and issuing agents for
corporate bonds; representatives of bond
owners; organizations registering and de-
positing bonds ; Vietnam Stock Exchange ;
Hanoi Stock Exchange ; Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation and re-
lated agencies, organizations and individuals.
According to Circular 76/2024/TT-BTC,
bond registration and depository organi-
zations must periodically report quarterly



hang nam vé tinh hinh dang ky, lwu ky
trai phiéu, tinh hinh thanh toan goc, lai
trai phiéu, co cdu nha diu tw ndm git trai
phiéu, viéc giao dich trai phiéu doanh
nghiép riéng 1é do6i véi tradi phiéu dang
dwoc dang ky, lwu Ky tai to chirc dang ky,
lwu ky trai phiéu cho dén thoi diém cac
trai phi€u nay khong con dang ky, lwu ky
tai t6 chirc dang ky, lwru ky. Noi dung bao
cao dinh ky dwoc thwc hién theo mau tai
Phu luc IX ban hanh kem theo Thong tw
nay. T6 chirc dang ky, lwu Ky trai phiéu phai
thwc hién gri bdo cdo theo hinh thirc van
ban dién tr cho S& Giao dich chirng khoan
Ha Noi tai Chuyén trang thong tin vé trai
phiéu doanh nghiép. Thoi han givi bao cao
chiam nhit 1a ngay 15 thang dau tién cta
quy sau doi véi bao cdo quy, chdm nhit 1a
ngay 25/01 nam sau doi véi bdo cdo nam.
Ngoai ra, doanh nghiép phat hanh trai
phiéu ciing can thwc hién c6ng b6 thong tin
trwdc dot chao ban, cong bd thong tin vé
két qua chao ban trai phiéu, cong bd thong
tin dinh ky 6 thang va hang nam va cong
b6 thong tin bit thwong theo quy dinh.
Doanh nghiép phat hanh trai phiéu thuc
hién céng bo thong tin vé viéc chuyén doéi
trai phiéu thanh c6 phiéu, thwc hién quyén
cua trai phi€éu kém ching quyén, céng bd
thong tin vé viéc mua lai trweéc han, hoan
doi trai phiéu.

STAINGUYEN - MOI TRUONG

and annually on the status of bond registration
and depository, the status of bond principal
and interest payment, the structure of investors
holding bonds, and the trading of individual
corporate bonds for bonds that are being
registered and deposited at the bond registration
and depository organization until the time these
bonds are no longer registered and deposited
at the registration and depository organization.
The content of the periodic report is made
according to the form in Appendix IX issued with
this Circular. Bond registration and depository
organizations must send reports in the form
of electronic documents to the Hanoi Stock
Exchange at the Corporate Bond Information
Portal. The deadline for submitting reports is
no later than the 15th of the first month of the
following quarter for quarterly reports, and no
later than January 25 of the following year for
annual reports.

In addition, bond-issuing enterprises must
also disclose information before the offering,
disclose information on the results of the bond
offering, disclose information periodically every
6 months and annually, and disclose unusual
information according to regulations. Bond-
issuing enterprises must disclose information
on the conversion of bonds into shares, the
exercise of rights of bonds with warrants, and the
disclosure of information on early redemption
and bond swaps.

Ban hanh danh muc div liéu mé thudc
pham vi quan ly cua B Tai nguyén va Moi
trwong

Théng tw s6 3645/Q0D-BTNMT ngady
13/11/2024 cua Bé Tai nguyén va Méi
trwong ban hanh danh muc dir liéu mo
thudéc pham vi qudn ly cua Bo Tai nguyén
va Méi truwong va dwoc phan ra thanh cdc
linh vwc bao gom: Ddt dai; Tai nguyén
nwoc; Pia chdtva khodng san; Méi trwong;

RESOURCES - ENVIRONMENTGC

Issuing a list of open data under the
management of the Ministry of Natural
Resources and Environment

Circular No. 3645/QD-BTNMT dated November
13, 2024 of the Ministry of Natural Resources
and Environment promulgates the list of open
data under the management of the Ministry
of Natural Resources and Environment and is
divided into the following fields: Land; Water
resources; Geology and minerals; Environment;
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Trong do6, P6i véi linh vuc Bat dai, Cuc Quy
hoach va Phat trién tai nguyén dit phu
trach cung cap va cip nhit vé Quy hoach,
ké hoach st dung dit quéc gia; Két qua
diéu tra, danh gia bao vé, cai tao, phuc hoi
dat cta ca nwéec, cac vung kinh té - xa hoi;
Két qua diéu tra, danh gia, bao vé, cai tao,
phuc hoi dat theo chuyén dé, Dién tich dat
bi thoai hoa. Bén canh do, Cuc bPang ky va
Dir liéu thong tin dat dai sé phu trach cung
cip va cap nhat: Két qua kiém ké, thong ké
dat dai cta ca nwdc; Danh sach Gidy chirng
nhan quyén str dung dat, quyén s& hiru tai
san gan lién véi dat da bi hay; Két qua giai
quyét thu tuc hanh chinh va cung cap dich
vu cong truwc tuyén linh vwc dit dai; Danh
muc thud tuc hanh chinh linh vuc dat dai.
Cac ndi dung nam trong Danh muc dit liéu
m¢& kém theo Quyét dinh nay sé dwoc cac
co quan nha nwéc c6 thim quyén dwoc giao
phu trach thu thap, xdy dung, hoan thién,
cap nhéit, dang tai, cong bd dé khai thac, st
dung rong rai. Viéc cap nhat cac thong tin
trong danh muc s€ dwoc thuc hién dinh ky
hang nam hodc dot xuit ra soat, dé xuit sira
doi, bo sung, cip nhit, diéu chinh Danh muc
dir liéu mé thudc pham vi linh vwc quan ly
cta don vi minh gri Cuc Chuyén déi s6 va
Thong tin dir liéu Tai nguyén va Moi treong
dé tong hop, bdo cdo Bo tredng xem xét cip
nhat Danh muc dir liéu mé.

In particular, for the Land sector; the Department of
Planning and Land Resources Development is re-
sponsible for providing and updating the National
Land Use Planning and Plan; Results of investiga-
tion, assessment of protection, improvement and
restoration of land nationwide and socio-econom-
ic regions; Results of investigation, assessment,
protection, improvement and restoration of land
by topic, Area of degraded land. In addition, the
Department of Land Registration and Information
Data will be responsible for providing and updat-
ing: Results of land inventory and statistics na-
tionwide; List of cancelled Certificates of land use
rights and ownership of assets attached to land;
Results of handling administrative procedures and
providing online public services in the land sector;
List of administrative procedures in the land sector.
The contents in the Open Data Catalog attached
to this Decision will be collected, developed, com-
pleted, updated, posted, and published by com-
petent state agencies assigned to be in charge of
exploitation and widespread use. The updating of
information in the catalog will be carried out pe-
riodically every year or suddenly reviewed, pro-
posed to amend, supplement, update, and adjust
the Open Data Catalog within the scope of man-
agement of the unit and sent to the Department of
Digital Transformation and Information on Natu-
ral Resources and Environment for synthesis and
reporting to the Minister for consideration and up-
dating of the Open Data Catalog.
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